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CONVENIO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL
OBSERVATORIO DE ESTUDIOS CHINOS
ENTRE LA ACADEMIA CHINA DE CIENCIAS SOCIALES
Y EL COLEGIO DE MEXICO

Con el proposito de promover el intercambio y la cooperacion en las ciencias sociales y las
humanidades entre China y México, la Academia China de Ciencias Sociales (CASS) y El
Colegio de México (COLMEX), en adelante “las Partes”, se comprometen a llevar a cabo los

siguientes articulos para el establecimiento del Observatorio de Estudios Chinos.

Articulo I — Establecimiento del Observatorio

La Academia China de Ciencias Sociales y El Colegio de México deciden establecer conjuntamente
el Observatorio de Estudios Chinos (en adelante “el Observatorio™) en México. El nombre en chino
para el Observatorio es “H EH2F Fh—=2 WA ¥ F EH %X F/4” . Sunombre en inglés
es CASS—COLMEX -« Observatory of China Studies. Su nombre en espafiol es CASS—
COLMEX - Observatorio de Estudios Chinos.

Articulo II — Actividades de Cooperacién

El Observatorio llevard a cabo las siguientes actividades con base en el consentimiento mutuo:

1. Invitar expertos y académicos de la CASS para impartir conferencias y cursos tematicos en
el Observatorio ubicado en el COLMEX, al menos una vez al afio;

2. Organizar seminarios y conferencias académicas en temas de interés comun;

3. Apoyar y promover la cooperacicon en publicacion de proyectos de investigacion
académica entre las casas editoriales afiliadas a la CASS y las que se basan en el
COLMEX, sujeto a disponibilidad presupuestal y a las normas de publicacion en la CASS
y el COLMEX (i.e. proceso de revision conjunta);
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3.1 En caso de que alguna de las Partes esté interesada en publicar un libro de su propio
catalogo en la lengua y casa editorial de la contraparte, la parte receptora debera
evaluar, mediante un comité interno, la viabilidad y suficiencia presupuestaria de la
publicacién. De aprobarse, la publicacion se sujetara al criterio editorial de la casa
editorial receptora.

4. Donar libros en idioma chino y libros sobre estudios chinos en otras lenguas, por parte de
la CASS;

5. Llevar a cabo exposiciones sobre temas relacionados con China y mostrar los resultados
obtenidos de los estudios chinos;

6. Organizar y realizar proyectos de investigacion conjunta;

7. Llevar a cabo otras actividades de interés comun.

Articulo IIT — Organizacion y Administracion

El Observatorio establecerd un Consejo. El Consejo se conforma de representantes de la CASS
y el COLMEX. Wang Jingqing, Vicepresidente de la CASS, y Silvia E. Giorguli Saucedo,
Presidenta del COLMEX, seran respectivamente el Presidente chino y la Presidenta mexicana
del Consejo. El Consejo es responsable de la estrategia de desarrollo, el plan de trabajo anual, y
la aprobacion del presupuesto anual del Observatorio.

Ademas de la Presidenta, el Consejo del COLMEX estara integrado por la Coordinadora
General Académica, el Director del Centro de Estudios de Asia y Africa (CEAA), y un/una
profesor/a interesado/a en los estudios chinos que no se encuentre afiliado/a al CEAA. Ademas
del Presidente, el Consejo de la CASS estard integrado por el Director General del Burd de
Cooperacion Internacional y el Director General del Instituto de Etnologia y Antropologia.

El Observatorio tendra un director chino y un director mexicano. Por parte de la CASS, se
nombra como representante a Wang Yanzhong, Director General del Instituto de Etnologia y

Antropologia. Del COLMEX, se nombra como representante a Amaury Garcia, Director del
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Centro de Estudios de Asia 'y Africa (CEAA). Los directores son responsables de implementar
la estrategia de desarrollo y el plan de trabajo aprobado por el Consejo del Observatorio. Con
base en sus necesidades, desarrollo y operacidn, el Observatorio establecera otras unidades y

posiciones relevantes.

Articulo IV — Acuerdos Financieros

El COLMEX proporcionard un espacio, asi como los equipos e instalaciones necesarios, de forma
gratuita para que el Observatorio lleve a cabo sus operaciones y actividades diarias. La CASS
proveerd el apoyo financiero necesario para que el Observatorio lleve a cabo la operacion y

actividades relacionadas que se especifican en el Articulo II de este Convenio.

Articulo V - Propiedad Intelectual y Publicaciéon

de Productos de Investigacion

La propiedad intelectual de todos los productos de programas de investigacion financiados
completamente por el Observatorio pertenecera al Observatorio. El Observatorio apoyara la
publicacion de los hallazgos relevantes de investigacion conjunta en China y México, sujeto a
la disponibilidad presupuestal y a las normas de publicacion en la CASS y el COLMEX.

La publicaciéon de un libro del catdlogo de alguna de las Partes estd sujeta a la evaluacion,
viabilidad y disponibilidad presupuestal de la contraparte tal como se indica en el Articulo II,

3.1 de este Convenio.

Article VI - Enmiendas y Planes de Implementacion

Se permitiran las enmiendas y los anexos al presente Convenio siempre que existe un acuerdo
mutuo. Las Partes pueden firmar planes de implementacién sobre programas y actividades

previstos segun sea necesario.
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Este Convenio entra en vigor el dia de su firma y tendrd una vigencia de 5 afios. Seis meses
antes de su vencimiento, las Partes llevaran a cabo una evaluacion exhaustiva sobre el trabajo
del Observatorio durante el periodo establecido del Convenio. El Convenio puede renovarse en
caso de que los resultados de la evaluacion sean positivos. La terminacion de este Convenio no

afecta la implementacion de los programas en curso previamente aprobados.

Este Convenio se firma en duplicado y en inglés, chino y espafiol. Todas las copias son

igualmente validas.

POR EL COLMEX POR LA CASS

b o W@ 2 %

Silvia E. G10rguh autedo Wang Jingqing

Presidenta Vicepresidente
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